PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. BDAR — 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sagra$o
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.3. Informaciné sistema ,,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, patiekti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, Prekes ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.4. |statymas - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.5. Nurodymas — bet koks rastiS8kas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.

1.6. Pirkéjas — Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija.

1.7. Pirkimas — Pirkéjo, teisés akty nustatyta tvarka, Prekiy jsigijimas i$ Tiekéjo, kuris atitiko
Pirkéjo nustatytus (minimalius/maksimalius/identifikuojancius) Prekéms keliamus reikalavimus bei
tapo VP laimétoju, sudarant Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutart;.

1.8. Prekés — Prekés, apibréZtos Specialiosiose sglygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir galiojan&iy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Prekés® apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo sglygose,
ju paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose (jei tokiy buvo). Techninés specifikacijos reikalavimai
Prekéms nurodyti Specialiosiose sglygose ir (ar) jy prieduose.

1.9. Sankcijos — dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis Prekémis,
Pirkéjui taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojanCios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba,
Europos Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo
departamento Uzsienio I&éSy kontrolés biurg (OFAC) ir / ar Siy subjekty institucijos.

1.10. Saskaita — pridétinés vertés mokescCio (toliau — PVM) saskaita faktlra, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos.

1.11. Subtiekéjas — Tiekéjo pasitlyme Pirkimui nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris
pagal galiojant] tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy
tiekima.

1.12. Sutartis — 38ios Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios salygos,
Specialiosios sglygos ir visi jy priedai.

1.13. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaiCiavimo budas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirting 2017 m. birzelio 28 d. VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu
Nr. 1S-95.

1.14. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas.

1.15. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.

1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Prekémes.

1.17. Ukio subjektas — Tiekéjo pasillyme Pirkimui nurodytas fizinis asmuo, privatusis ar
vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas
dkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo tiekti Prekes, ir kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

1.18. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos (vieSuosius)
pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose.
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1.19. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, patiekti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkSc&iai.

1.20. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokejimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

1.21. Jeigu Specialiosiose salygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti
terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis.

1.22. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiSkina. Jeigu Specialiyjy salygy ir / ar jy
priedy nuostatos neatitinka Bendrujy sglygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Specialiyjy sglygy bei
ju priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiyjy salygy ir jy priedy, prioritetas
teikiamas Saliy pasirasytam Specialiujy salygy tekstui, po to — Specialiyjy salygy priedams, po to —
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui.

1.23. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar iS dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra sustabdyta ar apribota, joms néra iSkeltos arba néra
numatoma iskelti bankroto ar restruktdrizavimo bylos, arba néra vykdomo bankroto proceso ne
teismo tvarka, joms néra inicijuoto / taikomo (vykdomo) nemokumo (bankroto, arba restruktirizavimo,
arba likvidavimo) proceso pagal Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatymg ir (ar)
kitus teisés aktus (kai Tiekéjas fizinis asmuo — pagal Lietuvos Respublikos fiziniy asmeny bankroto
jstatymag), likvidavimo, reorganizavimo procediiry pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg ir (ar)
kitus teisés aktus.

2.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. visiSkai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti
bei Prekéms patiekti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai pakankama tam, kad
Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzianc€ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumoketi.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5 punktuose,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiSkia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 punktuose nurodyty
pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

2.5. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teisétg asmens duomeny tvarkymg ir jsipareigoja juos
tvarkyti, laikantis BDAR ir kituose teisés aktuose, reglamentuojaniuose asmens duomeny tvarkymg ir
privatumo apsauga, reikalavimy.

2.6. Salys jsipareigoja, vykdant Sutartj, gautus asmens duomenis tvarkyti Sutarties sudarymo,
vykdymo ir apskaitos bei galimo jsiskolinimo valdymo tikslais.



3

2.7. Visg asmens duomeny tvarkymo laikg kiekviena Salis savo nuoZidra ir savo léSomis
jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens
duomenis nuo nety€inio ar neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar
neteisetos prieigos prie jy.

2.8. Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam asmens duomeny tvarkymui pagal Sutart],
jsipareigoja uztikrinti BDAR |l skyriuje numatyty duomeny subjekty teisiy jgyvendinimag, iSskyrus
BDAR nustatytas iSimtis.

2.9. Tuo atveju, kai Salis gauna duomeny subjekto praSyma dél savo teisiy jgyvendinimo pagal
BDAR Il skyriy, pagal kurj veiksmy turéty imtis kita Salis, duomeny subjekto praSyma gavusi Salis
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, pateikia (persiunéia) kitai Saliai duomeny
subjekto praSyma.

2.10. Salies darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supazindinti su pareiga saugoti
asmens duomeny paslaptj. Prievolé saugoti paslaptj galioja ir peréjus dirbti j kitas pareigas arba
pasibaigus darbo ar kitiems santykiams.

2.11. Salys jsipareigoja asmens duomenis laikyti paslaptyje ir pasibaigus $ios Sutarties
galiojimui.

2.12. Salys jsipareigoja neatskleisti ar kitu bidu nesudaryti galimybés tre¢iosioms $alims bet
kokia forma susipazinti, naudotis asmens duomenimis, jei kitaip nenustato i Sutartis ar Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

2.13. Detalesné informacija apie Pirkéjo tvarkomus asmens duomenis bei duomeny subjekto
teises pateikiama Pirkéjo privatumo politikoje ir Pirkéjo patvirtintose Duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo taisyklése, kurios yra skelbiamos vie$ai Pirkéjo interneto svetainéje (www.vmu.lt).

2.14. Salys jsipareigoja Sutarties pagrindu gautus uz S$ios Sutarties vykdymg Salims
atstovaujanciy atsakingy asmeny asmens duomenis tvarkyti iSimtinai Sutarties ir (arba) bet kokio su ja
susijusio susitarimo vykdymo ar administravimo tikslais.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytais terminais ir tvarka,
aptartais Sutartyje ir jos prieduose. Tiekéjas pasirlpina visa badtina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu (esant batinybei ir po Sutarties
jvykdymo), nedelsdamas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos
tiekiamy Prekiy apimdiai ir/ar kokybei;

3.1.3. patiekti Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Specialiosiose sglygose;

3.1.5. remtis subtiekéjais/specialistais, kurie nurodyti Pasidlyme, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami, taip pat subtiekéjai/specialistais, kurie pakeisti ar pasitelkti Sutarties vykdymo, laikantis
Sutarties reikalavimuy;

3.1.6. laikytis visy galiojanCiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar subtiekéjo (jei
Tiekejas jj pasitelkia Sutarties vykdymui) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir / ar
treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ir (ar) subtiekéjas (jei Tiekéjas ji pasitelkia Sutarties
vykdymui), jy darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to bdty patiekti bet kokie
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. kad visi dél Prekiy tiekimo atsirandantys rezultatai (jei tokie sukuriami) ir su jais susijusios
teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés
teises, i8skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé;

3.1.8. kad jokios tre€iyjy asmeny teisés néra pazeidziamos Sutarties vykdymo metu ir Sutarties
vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai, j kuriuos Tiekéjas neturi
intelektinés nuosavybés teisiy;
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3.1.9. autoriy turtinés teisés | visus Sutarties rezultatus Pirkéjui pereina nuo galutinio Prekiy
perdavimo-priémimo akto be trikumy pasiraSymo momento;

3.1.10. atlyginti Pirkéjui nuostolius, patirtus del treCiyjy Saliy ieskiniy dél patentiniy, prekiy
zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy dél Sutarties vykdymo ir/ar Sutarties rezultato.
Tiekéjas nedelsdamas praneda Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés teisés
pazeidimo ar jtariamo pazeidimo;

3.1.11. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius
rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo patiekti
Tiekéjui);

3.1.12. kartu su Prekémis patiekti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezitros instrukcijas;

3.1.13. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.14. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo;

3.1.15. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo
sgskaita per Pirkéjo nurodytg protingg terming. Savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti
pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas;

3.1.16. per Pirkéjo nustatytg terming savo IéSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo;

3.1.17. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti Pirkéjui visg jo patirta zalg, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtumag, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ tre€iyjy asmenu;

3.1.18. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys (ir tais atvejais, kai Tiekejo
(kaip tiekéjo) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi);

3.1.19. neperleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj, jskaitant ir reikalavimo / reikalavimo teisés,
tretiesiems asmenims be i8ankstinio, rasytinio Pirkéjo sutikimo;

3.1.20. pasira8yti su Pirkéju visus reikiamus susitarimus dél asmens duomeny tvarkymo,
vadovaujantis BDAR ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais teisés
aktais;

3.1.21. pasirasyti su Pirkéju visus reikiamus susitarimus dél Uzsakovo komerciniy paslapc€iy ir
kitos konfidencialios informacijos neatskleidimo ir apsaugos;

3.1.22. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir teisés
aktuose;

3.1.23. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treCiosios Salys Tiekéjo
praso informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie
tokj pradyma ir laukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali
perduoti ar bet kuriuo kitu badu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens
duomeny tvarkymu, treCiosioms Salims, be Pirkéjo iSankstinio sutikimo (leidimo);

3.1.22. Tiekeéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg
saugumo incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai
nedelsdamas, taCiau ne véliau kaip per 72 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai
Pirkéjui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusig informacijg.

3.2. Jeigu Pirkéjas Pirkimo dokumentuose buvo nustates socialinj pasitlymy vertinimo kriterijy,
tai Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj uztikrina, kad Sutartj vykdysiand&iy ir Pirkéjo nurodytas
uzduotis atliksianCiy Tiekéjo (ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojy darbo uZmokescio
meénesio mediana bity ne mazesné, negu buvo nurodyta teikiant pasitlyma. Sioje nuostatoje nurodytu
atveju Tiekéjas, sudarius Sutartj, bet ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, turi pateikti Sutartj
vykdysianciy ir Pirkéjo nurodytas uzduotis atliksian€iy darbuotojy sgrasg (vardus, pavardes, gimimo
datas) ir jiems sitlomo mokéti darbo uzmokesCio ménesio mediang. Sutarties vykdymo metu
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pasikeitus nurodytai informacijai Tiekéjas nedelsdamas turi informuoti Pirkéjg ir pateikti atnaujintg
nurodyty darbuotojy sgrasg ir patikslintg darbo uzmokescio ménesio mediana.

3.3. Tiekéjas turi teise:

3.3.1. gauti apmokéjimg uz Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.3.2. prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams, jei Sutartyje jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé.

3.4. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties, jos priedy
reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti patiektas Prekes ir Sutartyje nustatyta tvarka jforminti patikrinimo
rezultatus;

4.1.3.sumoketi Sutarties kaing Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. viena8aliskai jskaityti priskaiCiuotas netesybas ir / ar nuostolius (iSskyrus iSimtis nustatytas
teisés aktuose) i$ Tiekéjui mokétiny sumy, pranesant apie tai Tiekéjui rastu.

4.2.2. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti.

4.2.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir subtiekéjas.

4.3. Sutarties Bendryjy salygy 3.2 punkte nurodytu atveju, jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél
Tiekéjo pateiktos informacijos teisingumo, Pirkéjas turi teise kreiptis j kompetentingas institucijas, kad
gauty visg reikiamg informacijg apie Sutartj vykdysiantiems ir Pirkéjo nurodytas uzduotis atliksiantiems
Tiekéjo (ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojams mokamo darbo uzmokesCio ménesio
mediang.

4.4, Pirkejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES), MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina / kainodaros taisyklés nustatyta (-os) Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. ] Sutarties kaing ar Sutarties maksimalig kaing / Prekiy jkainius yra jskaiciuotos visos Prekiy
jkainio sudedamuyjy daliy iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo,
krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir
(arba) Siy darby priezitros iSlaidas; aprdpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir
(arba) priezidrai, iSlaidas; naudojimo ir prieziGros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés prieZidros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo iSlaidas, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip,
sgskaity pateikimo per E-sgskaita sistemg iSlaidas. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

Importo PVM, jeigu toks baty, sumoka Tiekéjas (kai Tiekéjas yra registruotas ne Lietuvoje,
nuostata gali bdti keiCiama, apie tai nurodant Specialiosiose saglygose). Jei, esant Tiekéjo prievolei
sumokéti importo PVM, importo PVM sumoka Pirkéjas, Tiekéjas ne veéliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo atskirai gautos Sgskaitos gavimo dienos atlygina tokias Pirkéjo iSlaidas.

5.3. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyta (-i) Tiekéjo pasidlyme yra
galutiné (-iai) ir nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél galimo
Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai
(priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties sglygose) be PVM negali biti
keiCiami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.y. visg rizikg dél galimo
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Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas (i8skyrus
PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks SutarCiai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés
aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties
kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus kei¢iami, t.y. Pirkéjas mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy
jkainius, kurie bus lygus sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios
Sutarties kainos / Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio
tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties
kaina / Prekiy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjas viena$aliSskai sudaro Sutarties kainos perskaiCiavimo dél
PVM pasikeitimo aktg ir jteikia jj Tiekejui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui per 3 (tris) dienas nuo
Sutarties kainos perskaiciavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustadius kainos
perskaiCiavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio prane§imo Pirkéjui, Sutarties kainos
perskai€iavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

5.6. Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy,
naudojamy Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél kity
mokes¢iy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojami. Si sglyga taikoma, jei Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip.

5.7. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu bddu. ISankstines (avansines)
sgskaitas faktiras Tiekéjas gali patiekti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Pirkéjas elektronines Saskaitas priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus |statymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus ir atvejus, kai pirkimo sutartys sudaromos zodziu. Tiekéjo iSraSoma Sgskaita
privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Kartu galima prisegti Prekiy perdavimo—priemimo aktus ar kitus
papildomus dokumentus. Abiem Salims pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas
jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas patiekti Sgskaitg. Be to, Tiekéjo iSraSomoje
Saskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris,
pasirasyto perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy asmeny kontaktai. Jei Prekiy
patiekimo data nesutampa su Sgskaitos iSraSymo diena, iSraSomoje Saskaitoje turi bati nurodoma
patiekty Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data. Sgskaita turi biti iSraSoma ta data, kuria
Pirkéjas pasiraS8ys perdavimo-priemimo aktg, kita Sutarties Specialiosiose sglygose nurodyta
informacija.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto
reikalavimy, Pirkéjas tokia Saskaitg pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant patiekti
Saskaita, atitinkanCig Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks biity).

5.10. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasiraSius Prekiy
perdavimo—priémimo aktg ir jo pagrindu Tiekéjo pateiktg Saskaitg, atitinkancig Sutarties sglygose
nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu | Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, po
Sagskaitos priémimo informacinés sistemos ,E.sgskaita“ priemonémis dienos per Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg terming.

6. PREKIY KOKYBE IR PATIEKIMO TVARKA
6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimag. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus. Patiekdamas Prekes, Tiekéjas privalo patiekti Sutartyje ar jos Prieduose
nurodytus dokumentus, patvirtinancius, kad Prekiy kokybé atitinka Siame punkte nustatytus kokybés
reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trukumuy.
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6.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

6.4. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali bati pakeistos j lygiavertes, lygiavertes kity gamykly
gamintojy ar geresnés kokybés prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms
Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

6.4.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos
raStas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti
patvirtinantj rasta);

6.4.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

6.5. Prekiy patiekimo data yra Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo diena. Prekiy
perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai 2 (dviem) vienodg teising galig
turinCiais egzemplioriais.

6.6. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustates, kad Prekés turi trakumy / defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas ir ne véliau kaip kita dieng, Tiekéjui
iSsiunCiamas praneSimas apie Prekiy nepriémima, kuriame turi bati nurodytos Prekiy nepriémimo
priezastys, ir terminas per kurj Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant Prekiy trikumy / defekty akta.

6.7. Tiekéjui rastu praneSus, kad jis nedalyvaus suraSant Prekiy trakumy / defekty akta, arba
jam neatvykus dalyvauti suraSant §j aktg po Pirkéjo praneSimo apie Prekiy nepriémimg iSsiuntimo,
Pirkéjas vienasaliSkai suraso Prekiy trikumy / defekty aktg ir tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas Prekiy
trakumus / defektus pripazino.

6.9. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjo nurodyty Prekiy trokumy / defekty, Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas
savo pasirinkimu uzsako ekspertize. Tiekéjas pateikia Pirkéjui bating ekspertizei dokumentacijg per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trakumy / defekty akto pasiraSymo arba Bendryjy salygy 6.7
punkte numatyta tvarka Prekiy trikumus / defektus pripazino. Jei Tiekéjas reikalaujamos
dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus trikumy / defektus
pripazino.

Atliktos ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo
iSlaidos tenka Pirkéjui;

- jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo i$laidos
tenka Tiekéjui.

Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

6.10. SuraSius Prekiy trikumy / defekty aktg arba atliekant Prekiy nepriklausomg ekspertize,
Prekés yra priimamos saugojimui, surasant Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba
Pirkéjas pasirasys Prekiy perdavimo—priemimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su
Prekémis gauti dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo salygos,
apsaugos priemonés.

6.11. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimuy.

6.12. Tiekéjas Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis
arba paSalinti jy trikumus / defektus per Specialiosiose salygose nustatytg terming savo jégomis ir
sgskaita, Pirkéjas neatlygina jokiy su tuo susijusiy Tiekéjo turéty i$laidy ir / ar nuostoliy. Si Sutarties
sglyga taikoma visais atvejais, jeigu Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip.

6.13. Tiekéjui neatsiémus, nepakeitus Prekiy ar nepasalinus Prekiy trikumy / defekty per
Pirkéjo nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau patiekty Prekiy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei
patiekti Tiekéjui praneSimg apie Prekiy nepriémimg. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui tokiy Prekiy
saugojimo iSlaidas. Tuo atveju, kai Sagskaita jau buvo iSraSyta nepasiraSius Prekiy perdavimo—
priémimo akto, Tiekéjas privalo iSrasyti kreditine Saskaitg.

6.14. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki
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perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

6.15. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Tiekéjas kartu su
Prekémis turi patiekti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose bity
detaliai apra8yta, kaip naudoti, priziaréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Patiekti dokumentai turi
bati originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas
tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu).

7. PREKIY KOKYBES GARANTIJA

7.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo — priémimo akto be trakumy
pasiraSymo dienos).

7.2. Prekiy kokybés garantijos terminas Prekéms nustatytas Specialiosiose sglygose. Visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat Prekiy kokybés garantijos
terminas, koks buvo nustatytas ir patiektoms Prekéms ar jy dalims. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3. Jeigu Pirkéjas negali naudotis daiktais, kuriems yra nustatytas Prekiy kokybés garantijos
terminas, dél nuo Tiekéjo priklausancCiy kliGCiy, tai garantijos terminas neskaiCiuojamas tol, kol
Tiekéjas tas kliatis pasalina.

7.4. Prekiy kokybés garantija negalioja, jeigu Prekiy trikumai / defektai atsiranda dél to, kad
Pirkéjas nesilaiké aptarnavimo, priezidros ir eksploatacijos instrukcijy.

7.5. Pastebéjus Prekiy trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso Prekiy trikumy / defekty aktg ir
iSsiuncia Tiekeéjui elektroniniu pastu, akto originalg iSsiunciant registruota pasto siunta ar pasiraSytinai
per kurjerj, nurodant Tiekéjui jj pasirasyti ir atsiysti Pirkejui per 3 (tris) kalendorines dienas elektroniniu
pastu, akto originalg iSsiunCiant registruota pasto siunta ar pasirasytinai per kurjerj. Tiekéjui
neatsiuntus pasirasyto Prekiy trGkumy / defekty akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti Prekiy
trakumus / defektus, laikoma, kad Tiekéjas Prekiy trikumus / defektus pripazino.

7.6. Tiekéjui Prekiy trikumy / defekty nepripaZinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, kaip tai numatyta Bendryjy salygy 6.7 punkte.

7.7. Prekiy kokybés garantijos laikotarpio metu nustatytus Prekiy trukumus / defektus Tiekéjas
jsipareigoja savo sgskaita pasalinti per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy / defekty
akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo Tiekeéjui dienos, jeigu Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Jei Prekiy trikumy / defekty nepasalino per Sutartyje nurodytg laikg, tuomet Tiekéjas jsipareigoja
nekokybiSkas Prekes pakeisti naujomis Prekémis, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas idlaidas
bei nuostolius per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy / defekty akto ar
ekspertizés iSvady iSsiuntimo Tiekéjui dienos, jeigu Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Tiekéjui patiekus Prekes véliau nei per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip, Pirkéjas turi teise Siy Prekiy nepriimti. Naujai patiektoms Prekéms galioja
tos pacios Prekiy kokybés garantijos sglygos ir terminai, aptarti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg
laikg nepakeicia Prekiy, tuomet jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui jo
sumokeéta Siy Prekiy kaing ir patiekti kreditine Sgskaitg.

7.8. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nepaisé aptarnavimo,
priezilros ir eksploatacijos instrukcijy.

8. SALIY ATSAKOMYBE
8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
8.2. Tiekeéjas, nejvykdes ar netinkamai jvykdes savo sutartine prievole, privalo atlyginti Pirkéjui
Sio patirtus nuostolius, sumokéti netesybas
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8.3. Pirkéjui neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo rastiSku
reikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.
dydzio delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

8.4. Jei Tiekéjas veéluoja vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos
prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo bady pradeda skaiCiuoti 0,02 (dviejy Simtuyjy) proc. dydzZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku
nejvykdyty jsipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo dieng. Si saglyga taikoma, jeigu
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.

8.5. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei
papildomas i8laidas. Taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis
Prekémis, Pirkéjui yra taikomos Sankcijos, Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg bei treCiuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie$ Pirkéjg bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir
atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés
reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy
pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

8.6. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéjg
rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas
inicijuoti procediiras deél Sankcijy jam ir/ar Pirkéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku
informuoti Pirkéjg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus,
sumoka 10 % Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos su PVM dydzio bauda.

8.7. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

8.8. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) paSalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidZia Tiekéjo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

8.9. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala buty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.10. Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nevykdo bet kokio nurodymo, kuriuos patiekti turi teise Pirkéjas ir kuriuos
Tiekéjas privalo vykdyti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymga ir reikalauti, kad Tiekéjas istaisyty pranesime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui
per Pirkéjo nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo, Pirkéjas jgyja teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj Bendryjy salygy 14 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas neatleidzia
Sutarties Saliy nuo netesyby, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

8.11. Tiekéjui, netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg taikyti vienaSalj jskaitymag iS visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy (pranedant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

9. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS
9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis,



10

veikiangiais Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekéjui sukelia tokias pacias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo (iSskyrus Bendruyjy
salygy 9.10 punkte nurodytg tiesioginj atsiskaityma). Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar
neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bdty pasitelkiamas
Subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

9.3. Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasidlyme
ar (ir) tuos Subtiekéjus, apie kuriuos Tiekéjas Pirkéjui prane$é iki Sutarties vykdymo pradzios ar (ir)
tuos Subtiekejus, kuriuos Tiekéjas sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo
metu. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Subtiekéjy, jei savo Pasidlyme nenurodé, kad ketina tai daryti.
Subtiekejo keitimas ar (ir) naujo Subtiekéjo pasitelkimas galimas tai sutartiniy jsipareigojimy daliai,
kurig Tiekéjas Pasillyme numaté jiems perduoti, ir, kuri nurodyta Specialiosiose sglygose.

9.4. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia praSymg dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo
pasitelkimo, naujo Subtiekéjo atitiktj Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzian€ius dokumentus (jei Pirkimo saglygose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiSkg Pirkejo sutikimg dél
pasirinkto Subtiekejo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais,
Tiekéjas Pirkéjui taip pat turi pateikti rasytinio praneSimo, pateikto Subtiekéjui, nurodytam Sutartyje,
kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo datg, kopijg. Siekiant iSvengti
bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas saglygas
atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame
punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.5. Tuo atveju, kai Tiekéjo norimas pasitelkti Subtiekéjas neatitinka Pirkimo sglygose
Subtiekéjams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy
neatitinkantj Subtiekéjg kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo apie Subtiekéjo
neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

9.6. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subtiekéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, batinas tinkamam Sutarties
vykdymui. UZ Subtiekéjy atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal
Sutarties pobidj nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Tiekéjas.

9.7. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti dalj sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj ar kita) naujg Subtiekéjg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, vadovaujantis
Bendryjy salygy 9.4 punktu arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekéjai, kuriy
kvalifikacija neatitinka Pirkimo sglygose ar (ir) Teisés aktuose nustatyty tokio pobidzio veiklai keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés
tiekiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:

9.8.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekan€io jungtinés veiklos partnerio praSymg dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;
9.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSymg pasitraukti i$ jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam ir (ar)
pasiliekan€iam jungtinés veiklos partneriui;

9.8.1.3. naujojo ir (ar) pasiliekanc€io jungtinés veiklos partnerio rastiS8kg sutikimg pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos
partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés
veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus (jei taikoma).

9.8.2. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis ir (ar) pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj;
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9.8.3. galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Pirkéjui. Jei
Pirkéjas pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas raytiniu Saliy
susitarimu.

9.9. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy, taip pat bet
kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui.

9.10.Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su Subtiekéjais
galimybé, Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Pirkéjas su
Subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai. Apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe Pirkéjas Subtiekéjg
informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i§ Tiekéjo apie
pasitelkiamg Subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Subtiekejas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu
atveju, tarp Pirkéjo, Tiekéjo bei Subtiekéjo, vadovaujantis Jstatymo nuostatomis, sudaroma triSale
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, jskaitant numatoma Tiekéjo
teisé prieStarauti nepagrjstiems mokejimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéju pasiraSymas nekei€ia Tiekéjo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

9.11. Kai Tiekéjas remiasi kity UOkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo sglygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdymg, jeigu Specialiosiose
sglygose nenurodyta kitaip.

9.12.Tiekéjas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma), turi rastu
informuoti Pirkéjg ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg. Tiekéjas
Pirkéjui privalo pateikti Pirkimo sglygose nustatyty pa$alinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos
reikalavimy atitikimg patvirtinandius Gkio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) dokumentus. Ukio
subjektui ir (ar) specialistui (jei taikoma) neatitinkant pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatytg terming pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg
(jei taikoma) reikalavimus atitinkangiais. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad
Salims jvykdzius visas $iame punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo
nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.13.Tiekéjas, norédamas pasitelkti Subtiekéjus, kurie néra Ukio subjektai, nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, tacdiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu
Zzinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme
apie tai i anksto nepranedus Pirkéjui. Subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims,
kurioms savo Pasillyme Tiekéjas numaté pasitelkti Subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas
pagrindzia, jog nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti Subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg
Sutarties vykdyma.

9.14.Tiekéjas turi teise pakeisti Pasialyme nurodytg Tiekéjo specialistg, kuriam buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai Pirkimo salygose tik esant visoms Sioms sglygoms: (i) Tiekéjas ne véliau
kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (praSymo
teikimo terminas gali bati trumpesnis tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikia
Pirkéjui motyvuotg rasytinj praSyma pakeisti specialistg; (ii) praSyme Tiekéjas nurodo kitg specialista,
kurj sidlo vietoj kei¢iamo Pirkimo metu Pasitlyme nurodyto specialisto; (iii) kartu su prasymu Tiekéjas
pateikia visus dokumentus, pagrindzian€ius naujo specialisto atitikimg Pirkimo sglygose jvardintai
personalo kvalifikacijai; (iv) Tiekéjas gauna rastiS8kg Pirkéjo sutikimg pakeisti specialistg Tiekéjo
nurodytu nauju specialistu. Atsakymg Pirkéjas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i$ Tiekéjo dienos. Siekiant iSvengti
bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas saglygas
atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame
punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.15. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (jeigu reikalavimas jtvirtintas Sutarties
Specialiosiose salygose)

10.1. Sios Sutarties dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi patiekti Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

10.2. Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais budais:

10.2.1. pirmo pareikalavimo, Pirkéjo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimu.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rastg, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,BB+*
arba agentdros ,Moody‘s“ suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi
turéti ne mazesnius nei auks€iau nurodyta reitingus.

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rastg, jy iSdavimo dieng

(73

taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings” ar ,Standart & Poor's” suteiktas ,,A-“ arba
agenturos ,Moody‘s® suteiktas ,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendroveé garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi

turéti ne mazZesnius nei auks€iau nurodyta reitingus.

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo patiekti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad garantijg /
garantinj rastg / laidavimo rastg iSdaves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus
garantijos pateikimo dieng. ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui /
laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos
taisykles — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees“ (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo
bendrovés garantijos / garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy
gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Pirkéjo registruotg buveine.

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo raStas turi buti pasirasytas juos iSdavusio
subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu |statymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose
(arba juos pakeisianCiuose) nustatytus reikalavimus;

10.2.2. j Pirkéjo saskaita, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose, padarytu mokéjimo pavedimu.

10.3. Kiti Sutarties jvykdymo uztikrinimo budai, nei nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 10.2.1-10.2.2
punktuose, nepriimami.

10.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai teikiami Pirkéjui tik elektroniniu
badu. Kitokiu badu Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati patiekti tik tokiu
atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasSyty
dokumenty ir §j faktg patys patvirtina.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Tiekéjo
visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

10.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjas pasinaudoja pasidlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy
kompensavimui. Tiekéjui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny grazina pasidlymo galiojimo uztikrinimg. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai be
iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jo patirty nuostoliy del
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viena8aliS8ko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Specialigsias salygas Sutartis jsigalioja nuo to momento,
kai  Tiekéjas pateikia Pirkéjui  Sutarties  jvykdymo  uZtikrinima, S§i  salyga dél
Sutarties nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

10.7. Pirkéjui gavus informacijg, jog bankas / draudimo bendrové iSdaves(-usi) garantijg /
laidavimo raStg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo patiekti banko / draudimo bendrovés garantijg /
laidavimo rastg, atitinkancig/atitinkantj Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjui to nepadarius,
laikoma, kad jis i esmés pazeidé Sutartj ir Pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei
reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

10.8. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
Tiekéjas turi ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu
informuoja Tiekéjg, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, patiekti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, atitinkantj Sutarties sglygas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo raste negali biti nurodyta, kad
iSmokamos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos dydis priklauso nuo Pirkéjo nuostoliy dydZzio,
tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Tiekéjo kaltés formy, kity objektyviy ar subjektyviy aplinkybiy,
taip pat negali bati nurodyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma mazéja proporcingai Tiekéjo
pristatyty Prekiy sumai.

10.9. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.9.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.9.2. Tiekéjas, per nustatytg laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy trikumus /
defektus;

10.9.3. Tiekéjas bankrutuoja (jam iSkeliama bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka) arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo wkine veiklg;

10.9.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

10.9.5. Tiekéjas, nesant Sutartyje numatyty pagrindy, viena$aliSkai nutraukia Sutartj.

10.10. Jvykus bent vienai iS Bendryjy salygy 10.9 punkte nurodytai aplinkybei, iSmokama Pirkéjo
reikalaujama suma, nevirSijanti Sutarties Specialiosiose salygose nurodyto Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydZio, nereikalaujant i§ Pirkéjo nuostolius pagrindzianciy jrodymy.

10.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
po Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy visisko jvykdymo.

10.12. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui. Jei Sutartis yra nutraukiama, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali biti panaudotas bet
kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti.

10.13. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tokiam paciam laikotarpiui turi bati
pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas baty neuZztikrintas.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo“ ar jj pakeiCianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
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numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesSimas, nuo pranesSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jas jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Pirkejas Tiekéjo pasitalymg, sudarytg
Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos
ir duomeny apsaugag reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia
vieSai.

12.2. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg
atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus, ar kitaip nevykdo (netinkamai vykdo) Sutartj ir Pirkéjas
pagal |statymg Centrinéje vieduyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) VieSuyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka skelbia bting informacija.

12.3. Uz informacijos pagal $ig Sutartj neteisétg atskleidima, kalta Salis privalo atlyginti dél to
atsiradusius nuostolius.

12.4. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis ]statymo
reikalavimais.

12.5. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

12.6. Jeigu vykdant Sutartj Tiekéjui (Subtiekejui) batina atskleisti Pirkéjo konfidencialig
informacijg, kaip ji apibldinta Pirkéjo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (Pirkéjo
Komerciniy paslapc€iy ir kitos konfidencialios informacijos sgrase), Sig informacijg gaunantis asmuo
privalo jg saugoti ir neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasiraSydamas Pirkéjo patvirtintos formos
|sipareigojimg neatskleisti konfidencialios informacijos (Sutarties Bendryjy salygy 1 priedas) (jei
taikoma).

13. SUTARTIES GALIOJIMAS IR JOS KEITIMAS

13.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties
Specialiosiose sglygos.

13.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis |statymu. Sutarties
pakeitimas sudaromas (jforminamas) rasytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

13.3. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

13.4. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
rasytinj pradyma bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i$nagrinéti
per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai patiekti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkejui.

13.5. Sudarytos Sutarties Salis gali bdti pakeista Jstatymo numatytais atvejais.
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14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

14.1 Jeigu Tiekéjui, tiekiant Prekes, atsiranda trukdziy arba kitokiy kliGciy, trukdanciy tinkamai tiekti
Prekes pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine diena,
apie tai pranesti Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Tiekéjas turi
teise praSyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus paSalinti nurodyti trukdziai ar klidtys. Pirkéjui sutikus
rastu, Prekiy tiekimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus
Tiekéjas privalo nedelsiant atnauijinti Prekiy tiekima.

14.2. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng,
sustabdyti Prekiy arba jy dalies tiekimg, gaves rastiSkg pranesimg i$ Pirkéjo, kuriame nurodoma tai
padaryti. Prekiy tiekimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

14.3. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekimg ilgiau nei 60 (SeSiasdedimt) kalendoriniy dieny ne dél
Tiekéjo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali rasytiniu
praneSimu pareikalauti leidimo atnauijinti Prekiy tiekimg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio
leidimo negaves, Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka.

14.4. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny,
kiekviena Salis gali vienaSali§kai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje
nustatyta tvarka.

14.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti Prekiy
tiekimo termino pratesimo.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba vienasaligkai, Sutartyje ir (ar)
Jstatyme, ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais ir tvarka. Susitarime
jvardijamos Sutarties nutraukimo prieZastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki
Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

15.2. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéjg prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jgyja teise
viena&aliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu, bei jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.

15.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspejes Tiekéjg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

15.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.3.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.3.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.3.4. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ Pirkimo proceddros mutatis mutandis
taikant |statymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.3.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymo terminy;

15.3.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

15.3.7. kai Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves subjektas (garantas / laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjui rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.3.8. kai Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Jstatymo 89 straipsnj;

15.3.9. kai paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo bidti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti sipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamagsias sutartis ir
direktyvg 2014/24/ES";

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vykdomy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/1/EB.



http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf
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15.3.10. kai Tiekéjui, vadovaujantis Specialiyjy salygy 5.1 punkto nuostatomis, priskaiciuoti
delspinigiai virSija nustatytg maksimalig ribg arba Tiekéjui buvo pritaikyta bauda;

15.3.11 dél kitokio pobidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

15.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSskai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

15.4.1. kai Pirkéjas nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg priskaiCiuotg netesyby dyd;;

15.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

15.5 Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 2 d. nurodytu atveju apie vienasSaliSkg
Sutarties nutraukimg teikéjas privalo iS5 anksto rastu jspéti UZzsakovg prie$ ne trumpesnj nei 3 (trijy)
meénesiy terming.

15.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

15.7. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo netesyby, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokejimo.

15.8. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

15.9. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pafiu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i$ pastarojo
gaves. Kai gragzinimas natira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

15.10. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos gali bati iSskaiciuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba panaudojant Tiekéjo pateiktg Sutarties
jvykdymo uZztikrinima.

15.11. Pirkéjui Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo (netinkamo
vykdymo) arba, jei Tiekéjas, nesant Sutartyje nustatyto pagrindo arba Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.721 str. 2 d. atveju, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, Tiekéjas sumoka Pirkéjui 3 (trijy)
procenty dydzio baudg nuo Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos Sutarties kainos ar
maksimalios Sutarties kainos su PVM bei visiSkai atlygina kitus Pirkéjo nuostolius, kuriy nepadengia
bauda (bauda gali biti taikoma tuo atveju, jeigu netaikomos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés,
nurodytos Sutarties Bendryjy salygy 11.2.1.-11.2.2 p.). Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.

15.12. |statyme nustatyta tvarka ir atvejais (91 straipsnyje) CVP IS Pirkéjas skelbia informacijg
apie Sutarties nejvykdZiusius ar netinkamai jg jvykdziusius tiekéjus.

16. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutargiai ir visoms i$ $ios Sutarties kylangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teise.

16.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Pirkéjo registruotg buveine (iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty imperatyviai
nustatytus atvejus).
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17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Saliy pranesimai ir Sutarties vykdymo dokumentai jformini rastu. Salys susirasingja lietuviy
kalba (jei Salis yra uzsienio subjektas — lietuviy arba angly kalba).

17.2. Korespondencija, pranesimai ir kitas susirasinéjimas, kuriuos Salis gali patiekti pagal $ig
Sutart] Sutartyje nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
praneSima, laikomi tinkamai gauti:

17.2.1. tg padig dieng, kai jie jteikiami asmeniskai (pasirasytinai) Saliy jgaliotiems asmenims;

17.2.2. jteikimo Saliai dieng, kai siungiami registruota pasto siunta;

17.2.3. kitg darbo dieng po elektroninio laiSko iSsiuntimo arba elektroninio laiSko iSsiuntimo
dieng, jeigu Salis patvirtina el. laisko gavima tg pacig diena.

17.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés pareiksti pretenzijy, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj, jskaitant ir
Tiekéjo reikalavimo teisiy, jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo.

18.2. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis |statymu ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma
Sutartyje bei |statyme numatytomis saglygomis ir tvarka. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog S$ios
Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

18.3. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, jei toks bty vykdomas,
o taip pat nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uZztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti neatlygintinai ir
nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo prasyme nurodytg terming.

18.4. Bet kurios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
teisés aktams neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
bati pakeista atitinkancCia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

18.6. Sutarties Bendryjy salygy taikymo iSimtys, jskaitant, ir keiCGiamos Sutarties Bendryjy salygy
nuostatos, nurodomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

18.6. Sutarties Bendrujy salygy 1 priedas ]sipareigojimas neatskleisti (Pirkéjo) konfidencialios
informacijos.
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	8.11. Tiekėjui, netinkamai vykdant savo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę, neapribodamas kitų, Sutartyje ir teisės aktuose numatytų savo teisių gynimo priemonių taikymo galimybių, už įsipareigojimų nevykdymą taikyti vienašalį įskaitymą iš visų pagal Sutartį Tiekėjui mokėtinų sumų (pranešant apie tai Tiekėjui raštu), o, jei jų nepakaktų, ir iš Tiekėjo pateiktų prievolių įvykdymo užtikrinimų (pranešant apie tai Tiekėjui raštu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Ši nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kitų sankcijų taikymo.
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